
Leta 1356 Je Izšla v francoskem jezi
ku potopisna knjiga, ki je bila svojčas 
prevedena v vse evropske jezike in je 
Coživela do 19. stoletja nešteto izdaj. V 
knjigi je popisano potovanje po Egiptu, 
Bvetl deželL Arabiji, Indiji in Kitajski. 
Knjiga beleži kot pisatelja »Sir Johna 
Mandeville, grofa Montfort.« Rojen bi 
naj bil pisatelj v St. Albans na Angleš
kem in je nastopil potovanje po svetu 
tia dan sv. Mihaela l«ta 1322. Po knjigi 
Je omenjeni prepotoval Egipt In stopil 
v vojaško službo pri tamošnjem sulta
nu, kateremu je pomagal v bojih proti 
beduinom. Izvršil je tako drzne 8ine, 
da je bil voljan dati sultan mu svojo 
hčer za ženo, a jo je odklonil, ker Je 
hotel nadaljevati svoja potovanja. Pri 
slovesu od Egipta mu Je Izročil sultan 
spremno pismo, ki ga Je varovalo vseh 
raznih neprilik in nevarnosti,, na kate
re je zadel, ko je romal po krajih Pa
lestine in Arabije. Iz Indije Je dospel 
do velikega kana (vladarja) Mongolov. 
15 mesecev mu je pomagal v vojaški 
službi v bojih zoper južnokitajskega 
kralja z imenom Manzi. Po 34 letih po
tovanja po svetu se je vrnil pisatelj le
ta 1366 nazaj v Evropo radi protina, ka
teri ga je mučil po tolikoletnem rajža
Dju. Po povratku bi nnj bil živel kot 

¥ starin Časih na|MM| Oiana hoffga. 
profesor zdravilstva v mestu LGttich v 
Belgiji in umrl leta 1372. Pokopali so 
ga v samostanu viljemitov. Monakov
čan Jakob Ptiterich beleži, da so mu 
pokazali omenjeni menihi leta 1462 za
puščino tolikanj čitanega pisatelja In 
sicer: meč, ostroge In jezdno opremo. 

Resnica glede pisatelja skozi 5 sto
letij najbolj čitane knjige Je ta, da jo 
je spisal francoski zdravnik Jean de 
Bourgoigne, ki je živel veliko let v 
LOttlchu. Bil je le v Egiptu na dvoru 
sultana v zdravniški službi. Ni videl 
ne Svete dežele ne Arabije, še manj pa 
Indijo In Kitajsko. Bil je zelo načitan 
in so mu morali biti dobro znani vsi do 
tedaj objavljeni potopisi. Iz teh Je zbral 
potrebno gradivo za svojo knjigo. Da 
ga ne bi razkrinkali, ni pisal svojega 
dela v tedaj občajnem latinskem jezi
ku, ampak v francoščini. Podpisal se je 
z Izmišljenim imenom in še le na smrt
ni postelji je zaupal svojemu prijatelju 
in sestavitelju njegove oporoke, da je 
spisal in Izdal on knjigo, kateri verja
me in se divi v njej popisanim doživlja
jem celotni kulturni svet. 


